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AHHOTAUSA

B naHHOI# cTaThe MpeaCcTaBiIeH COUMOINHIBUCTUYECKUI aHATU3
pPEe3YABTAaTOB IOJIEBOTO WCCIIENOBAHMS, MTPOBEICHHOTO OCEHBIO
2024 roga B MecTax KOMITAKTHOTO TMPOXKHMBAHUS HBEHOB — B
bepézorckom HalMOHAIHLHOM (KoueBOM) HacJjere
CpenHeKOIBIMCKOTO paiioHa 51 Vnaxan-Uucranickom
HalMoHaIbHOM Hacyiere Momckoro paitona Pecryomuku Caxa
(Axyrus). Cena bepé3oBka u Cacblp — INIaBHbIE HAcEJICHHbIE
MYHKTBI JAHHBIX aIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUATLHBIX €MHHI]
OTJIMYAIOTCA JPYr OT JApyra Mo psAxy AeMorpapuueckux u
COITMATbHO-3THUYECKHUX (haxTopos. [TpoananuzupoBar
coOpaHHBI B XOJ€ JKCIEOUIMI MaTepuan, Mbl MPHUIUIH K
MHEHHIO, 4YTO B bep€30BCKOM HAIMOHAIBHOM (KOYEBOM)
Hacsere CpeqHEeKOJIBIMCKOTO paiOHa 3BEHCKUH SI3bIK HAXOUTCS
B OTHOCUTEIBHO  CTAOMJIBHOM  COXPAaHHOCTH  BBHUIY
MOHOSTHUYHOCTH  JIOKQJIBHOTO  COOOIIECTBA,  HAJTUYMS
pEeryiasipHOTO OOIIEHUS MEXIy TMPEICTABUTEISIMU pPa3HBIX
nokojieHud. (OOECTIOKOCHHOCTh TIO0 TIOBOJY OTpPHIATEIbHON
JTUHAMUKH, BIMSIONIEH Ha OOIIYIO SI3bIKOBYIO CUTYAIIMIO B 3TOM
cene, BBIpAXaeTcs JOMHUHUPOBAHHEM PYCCKOTO SI3bIKA Y JIMII
ONpENCIICHHON BO3pAacCTHOM Kateropuu. B cymecTtByronien
CBS3M  CJelyeT Npu3HaTh, 4YTO [IACCUBHOE BIIAJICHHE
HAI[MOHAJbHBIM  A3BIKOM CTAQHOBHUTCSI XapaKTEPHBIM IS
IpeacTaBUTeNIel MOJPaCTAIOIEr0 MOKOJICHUS BBUIY CYKECHHUS
€CTECTBEHHOM cpelibl 3BEHCKOTO SI3bIKA, BHI3BAHHOTO PAa3HBIMU
(akTOopamMu, B TOM YHCJI€ COKPALICHUEM IOTOJIOBbSI CEBEPHBIX
OJIEHEW B OJIEHEBOQUECKHUX cTazmax. B Vmaxam-Uwucrairickom
HAI[MOHAJLHOM Haciere MoMckoro pailoHa COCTOSHUE
9BEHCKOTO SI3bIKa OIIEHUBACTCSI HAMH KaK KpPUTHYECKOE.
[TonHOIIEHHOE BIIaJICHUE HALIMOHAIBHBIM S3BIKOM XapaKTEPHO
JUISL CTapIIero IOKOJEHUs HBEHOB. Y IIOAEH CpEeOHEero u
MOJIOJIOTO ~ TIOKOJICHHUS ~ yJIaXaH-YUCTAHCKUX OSBEHOB OHO
OTPaHUYMBACTCS B Jy4llIeM CIy4yae MOHHUMAaHHUEM OTAEIbHBIX
cioB U ¢pa3. SKyTckuil sI3bIK 3HAIOT Bee xutTenu cena Cacoip.

KJIFOUEBBIE CJIOBA: sBeHckuii S3bIK, 0€pE30BCKUE IBEHBI,
ylaxaH-uYMCTalCKUe HBEHBI, S3BIKOBAsl CUTYaIlWsl, OMITUHTBU3M,
MHOTOSI3BIYHE
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Abstract

This article presents a sociolinguistic analysis based on the results
of a field study scheduled for autumn 2024 in areas of compact
Even settlement: the Berezovka National (Nomadic) Heritage
Territory in the Srednekolymsky District and the Ulakhan-
Chistay National Heritage Territory in the Moma District of the
Republic of Sakha (Yakutia). The villages of Berezovka and
Sasyr, which serve as the administrative centers of these
respective territories, differ significantly in terms of demographic
and socio-ethnic characteristics.

Our analysis of the data collected during the expeditions indicates
that the Even language remains relatively stable in the Berezovka
National Heritage Territory. This stability can be attributed to the
monoethnic composition of the local community and the presence
of regular intergenerational communication. However, we note
with concern certain negative trends, particularly the increasing
dominance of Russian among specific age groups, which signals
a shift in the overall linguistic landscape of the village.

In this context, it is evident that passive knowledge of the Even
language is becoming increasingly common among younger
generations. This trend is largely due to the shrinking of the
natural communicative environment for the Even language, a
phenomenon driven by multiple factors—including a decline in
reindeer herding, which traditionally supports language
transmission.

In contrast, in the Ulakhan-Chistay National Heritage Territory of
the Moma District, full proficiency in the Even language is
largely confined to the older generation. Among middle-aged and
younger residents, knowledge of Even is limited to a passive
understanding of individual words and phrases. All residents of
Sasyr village are fluent in the Yakut language.

KEYWORDS: Even language, Beryozovka Even, Ulakhan-
Chistay Even, language situation, bilingualism, polylingualism
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1 | BBenenue

B Hacrosimee Bpemsi COCTOSSHUE MHHOPUTAPHBIX S3BIKOB HAXOJIUTCS TOJ MPUCTATBHBIM
BHMMaHUEM HccienoBareneil kak B Poccun, Tak u 3a ee npexaenamu. Qokycupyercst 0030p U Ha
OTJENIbHbIE UX UJIMOMBI. Bce 3T0 roBopuT 0 O€30TIararenbHOCTH, HapacTaroLel ¢ KaxabIM roJIoM
HEOOXOMMOCTH TPOBEICHUH MOHUTOPHHIOB JIJIsl OLICGHKU SI3BIKOBOM CHUTYallMH, a TaKXKe IS
MOCTIEAYIONIEr0 MPUHATHS KOHKPETHBIX MEp MO JOKYMEHTallud W peButanu3anmu. Mcxoms ot
CTAaTUCTUYECKUX JAHHBIX O BJIAJICHUHU 3BEHAMU POJIHBIM s13bIKOM B Poccuiickoit denepanuu, cneayer
OTMETHTB, UTO JIOJISI HOCUTEJIEH ABEHCKOTO SI3bIKA COCTABIISIET UyTh O0JIbIIIe YeTBepTH (26%) OT Beeit
YUCJICHHOCTH 3BeHOB [Bcepoccuiickas nepenuch Hacenenus, Tom 5, 2020]. O4eBUAHO, CHUKEHUE
BUTAJIHHOCTH YBEHCKOTO SI3bIKa BBI3BAHO MOCIIEACTBUSIMH WHTEHCUBHBIX SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB. Kak
orMedaeT A. A. bypbikuH, Ha Tepputopun Pecniyonuku Caxa (SIKyTusl) HOCUTENN 3BEHCKOTO SI3bIKa
MEePEXOIAT Ha SI3BIKA OOJIBIIMHCTBA HACEJIICHHS — HA PYCCKUM M SKYTCKUM SI3BIKH BBHJTY WX BBICOKOM
0oOLIECTBEHHOW 3HAYMMOCTH, IIOBCEMECTHOTO paclpoOCTpaHEHHs BO Bcex cdepax oOiecTBa
[OBenckwuit 361k, 2002: 3]. CormacHo HAOMIOMEHUSM, MPEACTABICHHBIM B COIIMOIMHTBUCTHYECKUX
TpyIax COBPEMEHHBIX POCCHUMCKHUX U 3apyOSKHBIX CHEIMATMCTOB, B HAIIM JHU MEXIOKOJIEHYEeCKas
MIPEEMCTBEHHOCTh 3THUYECKOTO SI3bIKA Y 3BEHOB COXPAHSAETCS TOJIBKO B JIByX HACEICHHBIX MyHKTaX —
B cene Ce0OsH-Kroens KooOsiickoro paiiona u B cene bepé3oBka CpemHEKONIBIMCKOTO pailoHa
PecniyOnuku Caxa (fkytus), TO ecTb nepefada MPOUCXOAUT €CTECTBEHHBIM IyT€M OT
MPEACTaBUTENIEH CTApIIEro U CPEeIHEro MOKOJICHUN K MiaamemMy nokoienuto [[lapuna, 2019: 123;
KopsixoB, [laBbiatok, XaputoHoB u ap., 2022: 51; Pakendorf, 2014: 306]. M3BecTHO, 4TO Tam
9BEHCKUU A3BIK AKTHBHO HCIIONB3YeTCd B CEMEMHO-OBITOBOM oOOIIeHHH, cdepe KyIbTYyphl,
oOpa3zoBanus U TpaaumonHoro npoussozcTsa [llapuna, Kysemuna, Hecteposa u ap., 2023: 205;
3axapoBa, 2022: 180, Ocumnos, 2023: 19]. Bo Bcex oCTalbHbIX MECTaX KOMIIAKTHOIO MPOXKUBAHUS
3BEHOB 3Ta MOCIEAOBATEIbHOCTh, K COXAJEHHUIO, IpepBajach IOJ BO3JIECHCTBHEM pPA3IUYHBIX
¢daktopoB. B cenax Tononmunoe TomnoHckoro paiioHa u AHIPIOMKIUHO HIKHEKOIBIMCKOTO paiioHa
MOJIHOLIEHHOE BIIQJICHUE ABEHCKUM SI3BIKOM OTMEUAETCSl y JIMI CTapIIero MOKOJECHMs, a TaKkKe y
HEKOTOPBIX IpescTaBuTenel cpennero nokonenus [Kyssmuna, 2016: 111; [llapuna, Kysemuna, 2018:
10]. B cene YTtas BepXxHEKOJIBIMCKOTO pailoHa HOCHUTEISIMH SIBISIOTCS HEOONBIIOE KOJIUYECTBO
nokuibix aronen [Kyssmuna, [apuna, 2019: 9—10]. Cnenyer npusHarh, 4TO Ha COBPEMEHHOM JTalle
OTCYTCTBYeT akTyadbHas wuHpopManus 1o YcTb-SHCKOMY, AJmanxoBckoMmy, AOBIiCKOMY,

OﬁMHKOHCKOMy u MOMCI(OMy pa1710HaM. HpCI[HOHaFaCTCSI, 4YTO CUTyalusa C HUCIOJIb30BAHHEM
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9BEHCKOTO S3bIKa B Ha3BaHHBIX yycaX Takas >, Kak U B BepXHEKOJbIMCKOM yiyce.
KommyHukatuBHy0 (QyHKIHMIO HAallMOHAIBHOTO SI3bIKA TMOJIHOCTBIO YTPaTHIIM 3BEHBI BymyHCKOTO,
OBeHo-briTanraiickoro u Bepxosinckoro paiionos [Lllapuna, Ky3smuna, Hecreposa u ap., 2023: 69;
Vinokurova, Khokholova, Osipov u ap., 2022: 184].

OBeHCKOMY s3bIKy oOyuatoT B 19 mkonmax PecmyOmukm Caxa (Skytus). B Skyrckom
1€1arOrH4e€CKOM KOJUIEIKE u Cesepo-BocTounom (denepaibHOM YHUBEPCUTETE
uM. M. K. AMMOCOBa OCYIIIECTBIIIETCS MOJArOTOBKA CHEHHAIIMCTOB — YYUTENIEH 3BEHCKOTO SI3bIKA U
nuteparypbl [[lapuna, 2022: 39-40]. DBeHCKHMI S3BIK HCHOJB3YETCS B TENEPaJUOBEIIAHUN U
MEeYaTHOM MPOAYKIIMUA. MHOTOSI3pIYME — 3TO HOpPMA, PacCIpOCTpaHEHHas MO BCEMY MHUPY KaK Ha
YpOBHE OTJIEIFHOTO YeJIOBEKa, Tak U Ha ypoBHe coruyma [Cenoz, 2013: 5; I'peroOns, 2021: 26].
DOBEHCKUM SBISCTCS OJHUM U3 MATH opummanbHbIX sa3bikoB Pecyonuku Caxa (SIkyTust), Hapsgy C
OBEHKUWUCKHUM, JIOJITAHCKUM, IOKarupcKuM M 4YyKOTCKUM. Crneru@uka pernoHalbHOM S3bIKOBOMN
MTOJIUTUKU B OTHOIICHUH O(PHUITUATBHBIX S3bIKOB COCTOUT B HATMYUH CUCTEMHO C(HOPMYIUPOBAHHON
MPaBOBOM 0a3bl perymupoBaHus sI3bIKOBBIX MpakThK [[llapuna, 2022: 38]. O mpaBOBBIX MOJOKEHUIX
muHOpuTapHbIX s1361K0B PC (S) C.U. Hlapuna otmevaer crnenyromee: «3akoH PC (S) «O craryce
SI3BIKOB KOPEHHBIX MajouuciaeHHbIX HapozoB CeBepa PecrmyOnmmku Caxa (SIkyTws)» 3akpenun
npaBoBoe mojioxkenue s3pikoB KMHC, Hanmensis ctatycoM oUIIMaNbHBIX S3BIKOB MHHOPHUTAPHBIC
S3BIKM B TOCEJIEHUSAX KOMIIAKTHOTO MPOJKUBAHUS 3BEHKOB, SBEHOB, IOKArvpoB, JOJITAH, YyKUew.
Azeikm KMHC wmoryr ucnonb3oBathess B odunmaabHON cdepe Hapsay C TOCyIapCTBEHHBIMH
s3pikaMu  pecriyonuku. Ilo mganHoMy 3akony s3pikam KMHC rapantupyercst coluanbHasi,
HSKOHOMHYECKas U IOPUANYECKas 3alIUTa: S3bIKOBas MOJIUTHUKA OIaronpusTCTBOBAHUS MCUE3AIOIIUM
s3pIKaM, (PMHAHCHPOBAHKE TOCYIAPCTBEHHBIX MPOTrpamMM Uil OJIEPKKH s3bikoBY [[lapuna, 2022:
Tam xe|.

Jluarsuctuyeckuit maHaAmadT IBEHCKUX HALIMOHAIBHBIX HACIETOB UILTIOCTPUPYET SA3BIKOBOE
MHOTOOOpa3ue. Tak, Haamucu Ha TAOIMYKAX aJIMUHUCTPALMM, OOpa30BaTElbHBIX U JICUEOHBIX
YUpEeKICHUN NyONMUpYyIOTCS Ha TPeX S3bIKaX — IBEHCKOM, SIKYyTCKOM M pycCKoM. B cembckoit cpere
MOKHO BCTPETUTH BBHE3JHBbIC 3HAKH, (pacaJHble BBIBECKH, MOCTEPHI, OOBIBICHUS, arUTallHOHHBIC
JIMCTOBKH C TEKCTOM Ha IBEHCKOM SI3BIKE.

B Hamm 1HU cephe3HBIM MPEMsITCTBHEM, OTPAHUYHBAIOIINM (YHKIIMOHUPOBAHUE IBEHCKOTO
SI3bIKA, CTAJI0 OTCYTCTBHE B MH(POPMAIIMOHHOM MPOCTPAHCTBE IOCTOSHHBIX OJIOTOB, 00IIETOCTYITHBIX

HHTCPHET-PECYPCOB IO A3bIKY U KYILTYPC 3BCHOB, B HAaCTHOCTHU, 3JICKTPOHHBIX CJ'IOB&pCfI, OHIalH
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pasroBopHHKOB. HexBaTka yueOHHMKOB, pa0OYMX TETpajed MO HBEHCKOMY S3bIKY UIS yYalluXcs
9BEHCKHUX ILIKOJI, HEXBaTKa METOAMYECKUX MOCOOUM Ui IMEJaroroB CO3/laeT psii MPEHsSTCTBUN B
oOpa3oBarenbHOM Tporecce. [ TaBHbIM (aKTOpOM, CTUMYIHPYIOIUM (GYHKITHOHUPOBAHUE IBEHCKOTO
S3bIKa U 3aMEUIAIOIMM ACCUMMWIALIMOHHBIA IPOLECC, SBIAETCA OOLIEHHE HA POJHOM SI3BIKE B
JIOMAIIHUX YCJIOBUSIX. Tak, JETH J[OIIKOJBHOTO M IIKOJBHOIO BO3PACTa, KOTOPHIE €KEAHEBHO
pa3roBapuBalOT CO CBOMMH pOJUTENISAMM, OpaTbIMM, CECTpaMHU IO-3BEHCKH, IEMOHCTPHUPYIOT
XOpolee BIaJIEHUE SBEHCKUM SI3bIKOM. DTO KacaeTcs MOCENIEHUH, TJIe SBEHCKUN SI3bIK HaXOAUTCS B
OTHOCHUTEIJIBHO CTAa0OMIIbHON COXPAaHHOCTH.

TBOpUECTBO COBpEMEHHBIX 3BEHCKHX MHCATENEH OKa3bIBAE€T CYIECTBEHHOE BIMSHHE Ha
HAIlMOHAJILHOE CaMOCO3HAHUE PBEHOB, HA MX JKEJaHHE YYUTh HAIIMOHAIbHBIN SI3bIK. 3a MOCIeTHUE
MATHAALATH JIET BbILIEN NepBblii poMaH A. B. KpuBomankrnHa Ha 3BEHCKOM si3bIke «buHU — a4 MyziHa
xoBHIK» («Ku3Hp — OeckoHeuHbli mepeBan») [KpuBomankuu, 2020], wu3maHbel CcOOpHHKH
CTUXOTBOPEHUN MOI0/1bIX 1103TOB J[.B.MaptrinoBoii-Hecanu «Honake Ca0amy» («Moit mpekpacHbIit
Cebsin») [KpuBomankuna, 2013] 1 M.B.KpuBomanknna «MsaBmy ukdH» («Moe cepare moer»)
[KpuBomankus, 2021]. OnqHUM U3 YHUKQJIbHBIX TPOU3BEACHUN 3BEHCKOM JIMTEPATYPHI cTajla Mos3Ma
A.Il.CrenanoBa-Jlamyrckoro «PaccBeT u 3akaT TyHT'ycO-MaHbwKypoB» [CrenanoB, 2023 ], B KOTOpoit
OTpaXEHbl aBTOPCKHE pa3MbIIJICHUS 00 UCTOpUYECKOl cyabOe HBEHOB, HBEHKOB U
OJIM3KOPOJICTBEHHBIX K HUM HAPOJIOB.

OBEHBl JUCHEPCHO pacceleHbl Ha OrpoMHor Tepputopun [lansHero Boctoxa,
COOTBETCTBEHHO, PaHbILI€ OHU UM B HEKOTOPOM M30JIALMH APYT OT Apyra. Celyac, ¢ paCIIMpeHHEM
BO3MOXKHOCTEH MOOWJIBHBIX YCTPOWCTB, OOpENO MOMYISIPHOCTh TUCTAHTHOE TPYNIOBOE OOIICHHE
MOCPEJCTBOM MECCEHKEPOB, AKTUBU3UPOBAJICS BHYTPEHHHH S3bIKOBOM 0OMEH MEXIy HOCUTEISIMU
Pa3HbIX TOBOPOB U JUAJIEKTOB 3BEHCKOTO SI3bIKa. DBEHCKHM S3bIKOBOM aKTUBHUCT M3 M. bunubOuno
Uykorckoro aBToHOMHOTO Okpyra A. I. TapaOykuH aKTHBHO MCHOJIb3YeT BO3MOXKHOCTH MOOMIIBHOTO
npuioxkenuss WhatsApp B ¢opmupoBanuu HHMDOPMAITMOHHON S3BIKOBOM cpefbl Uit 3BeHOB. OH
ABJISIETCS CO3/1aTeNieM Tpex cooOIecTB — «OByabld Teparap» («lloroBopum mo-3BeHcku») c¢ 301
YYaCTHUKaMH, «A3bl 3BEHCKOTO Pa3rOBOPHOIO s3bIKa» ¢ 194 yuacTHUKaMH, «IB3BIB XYNKY4dK»
(«O0yuyenne »sBeHCKOMY s3bIKY») ¢ 41 yuactHukamu. IlepBas rpymma (l-e cooOrecTBo)
IpeaHa3HauYeHa JJIsl HOCUTeNel 3BEHCKOro s3bika. O0s3aTeNbHOE YCIOBHE — OOIIEHHE Ha POJAHOM
A3BIKE, KOTOPOE JJOJKHO OCYILECTBIATHCS C TOMOIIBIO FOJI0COBBIX co00IIeHui. Bo BTopoii u TpeTbeit

rpymmnax (COO6H.[€CTBE[X) OpCACTAaBJICHBI KaK HOCUTCIIN, TAK U HC HOCUTCIIN 3BCHCKOI'O A3bIKA. BIICCB,
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HaIpOTHUB, pa3pellleHa MEePEenucKka Ha IBEHCKOM SI3bIKE C IEPEBOJIOM Ha PYCCKUN S3BIK, ayAuoydar
pHUBETCTBYETCs. KOMMYeCTBO YIaCTHHKOB € KaXK/IbIM JTHEM OOHOBIISIETCS, OTPAIHO, UTO T00ABIACTCA
BCce OOJIbIIEe 3aMHTEPECOBAHHBIX MOJOIBIX JIONeH. VX MoTHBammsi, CTpeMJICHHE OCBOUTH CBOM
STHUYECKHH S3BIK OOYCIIOBIEHO TEM, YTO B TaKHX COOOMIECTBAaX MPEIOCTABISIETCA pPEIKast
BO3MOXKHOCTh TIOJNYYUTh IIEHHBIE 3HAHUS, TEPEHSATh YMEHHUS M HABBIKM PEUYEIIPOU3BOJICTBA
HEMOCPEJCTBEHHO OT CAMHUX HOCHUTEJEH pa3HbIX 3BEHCKHX UAMOM. Takum o0pa3oM, BUPTYaJbHBIH
MOJIUJIOT, PEeryaupyeMblil IpaBUJIAMM, BbI3BIBAET HEMaJIblii MHTEPEC Yy 3BEHOB, HE BIIAJCIOIIMX
HallMOHAJBHBIM SI3BIKOM, M, TI0 BCEH BUIUMOCTH, OJAarOMPHUSTHO BIUSET HA UX S3BIKOBYIO
KOMIIETEHTHOCTb.

Wrak, paccMOTpeB UMEIOIINECs B HayKe CBEIEHUS 0 GYHKIIMOHUPOBAHUH 3BEHCKOTO SI3bIKa B
Peciyonmuke Caxa (SkyTust), Mbl NPHIIIA K MHEHHIO, YTO BapHATHBHOCTH SI3BIKOBBIX TECHJICHHM,
MPOUCXOAIINX B MECTaX KOMIAKTHOTO TMPOXXMBAHHUS M TPATUIIMOHHOTO TPHUPOJIOTIOIH30BAHUS
9BEHOB, MOXET OBITh MHTEPHpPETUPOBAHA B CIEAYIOUIMX Tpex (aKkTopax: MOJHOIEHHOE
(YHKITMOHUPOBAHUE SBEHCKOTO SI3bIKA B €T0 €CTECTBEHHOW cpele (Cembsi, OBIT, MPOHM3BOJICTBO);
cOanaHCUPOBAHHBIM IBEHCKO-PYCCKUN OUIMHIBU3M M SBEHCKO-SIKYTCKO-PYCCKUN MOJIMJIMHIBU3M;
SI3BIKOBOM CIIBUT B CTOPOHY T'OCY/IapCTBEHHBIX SI3BIKOB CYOBEKTa — PYCCKOTO U/HUITU SIKYTCKOTO.

B nanHOM wuccrnenoBaHMM TpPUBENEH 0030p S3BIKOBOW CUTYallUM B JBYX HAallMOHAJIbHBIX
SBEHCKHMX Haclierax, BXOJSIIMX B apKTU4ecKylo 30HY Poccuiickoit ®enepanuu. B  pamkax
locynapcTBenHoil mporpammsel «CoxpaHeHHE U pa3BUTHE FOCYAAPCTBEHHBIX U O(UIIUATBHBIX S3bIKOB
B Pecnyonmuke Caxa (Axytus) B 2020-2024 rr.» ObUIM OpPraHM30BaHbI JBE SKCIICAUIIMH B MeCTa
KOMITAKTHOTO MPOKUBAHUS U TPATUIMOHHOTO MPUPOAOIOIH30BaHUS 3BEHOB: HIONIb-aBrycT 2024 1. —
noesaka B bep&3oBckuil HallMoHaNbHBIN (KoueBoii) Hacier CpeTHEKOIBIMCKOTO paiioHa Pecybnuku
Caxa (Sxytus); centa0pp 2024 r. — Bble3n B YiaxaH-YucTalickuii HallMOHAIbHBIN Hacier MoMcKoro
paitona Pecniyonuku Caxa (Skytus).

[Ipu cOGope MEepPBUYHBIX COIUOIUHTBHCTUYECKUX HAHHBIX OBUIM HMCIOJB30BAHBI METOIbI
AHKETHPOBAHUS, BKIIOUYEHHOTO HAOIMIONEHUS, WHTEPBBIOUPOBAHUS, KOJMYECTBEHHBIX MOJCYETOB U
WHCTPYMEHTAIbHON 00paboTKU. AHKeTa cocTosiia u3 24 BOMPOCOB, OTHOCSIIUXCS K 3THOSI3BIKOBOM
UJECHTUYHOCTH PECIOHJIEHTOB, BBIOOPY POJTHOIO S3bIKA, YPOBHIO S3BIKOBOM KOMIETEHLMH, cdepe
WCIIONBb30BAaHUA SI3bIKa, BOIPOCAM O SI3BIKOBOW MPEEMCTBEHHOCTH M T.J. Kpome TOro miaBHbII
WHCTPYMEHTApU TIOJIEBOTO HCCJIENOBAaHUS COJEPKajl BOMPOCHI O TPATUIMOHHOM KyIbType —

Ipa3JHUKaAX, 06p;max, HAllMOHAIBLHON IHMIEe U OoAekAe. Bcero B 3THOCOIUOJMHIBUCTHYECKOM
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aHKeTHpOBaHUM NpuHANO0 ydactue 50 xureneil cena bepézoBka CpeaHexosbIMcKoro paiioHa u 90
xuteneit cena Cacblp Momckoro paiiona Pecnyonuku Caxa (Akyrus). s nomyueHus
JOTIOJTHUTEIBHBIX ~ CBENCHHH OTHOCUTENBHO  SI3BIKOBBIX M OTHOKYIBTYPHBIX  IPOIECCOB,
MIPOUCXOIAIINX B PACCMATPUBAEMBIX HALIMOHAIBHBIX IBEHCKHUX HACJETax, ObLIM MMPOBEACHBI Oece bl
C OJICHEeBOAAaMH, PaOOTHUKAMH OOpa30BaHMSA M KYJIBTYpPbI, IPEACTABUTEISIMU AaJMHHUCTPALIUN U
neHcHoHepaMu. Bce pecrioHIeHTh, MPUHSBIINE yIacTHs B pa0d0Te JaHHBIX AKCIICAUIINH, — 3TO JTFOAN
pa3HbIX MOJIOB, BO3pPAacTOB (3peiblii, MOKUION, CTAPUECKH), COIMAIbBHBIX U MPO(ecCHOHATbHBIX

KaTeropui.

2 | IKCTPATHHIBUCTHYECKAS XaPAKTEPUCTHKA IBEHCKMX HALIMOHAJIbHBIX HACJIETOB

ITo mannbIM 3BeHCcKOTO HMcchenoBarens B. A. Po66eka, 1o coBetm3anuu 3BeHBI bepé30Bku
KWIN poJoBbIMU oOmuHamu: B «CuBepe» — mpencraButenn poaoB «bymp» (LllepbaxoBbl) u
«dennsaukeip» (banaranuuk), B «Hybanukuue» — pon «YareiHkbipy» (Bynaykunst), B «Hutyane» —
«doriman» (XabapoBckue). DTH TPYNIbl MOCTOSIHHO KOHTAaKTUPOBAIM C dBeHamum YyOykymaxa,
KOTOpBIe cocTosuin u3 poAoB «JlemmstHkbipy (bstuxoBbl), «Kykynp» ([psakoBbl) 1 «MoyaTkup»
(TapaGykunsl). ['pynma SBEeHOB MCXOHOM MECTHOCTH ObLTa BIEPBBIC 3apUKCUPOBAaHA B MEPEIUCH
1733 . mox na3Banuem «Kamennwie 3BeHb» ([[psukoBbI) [Po66ek, 2005: 361]. Ceno bepézoBka
sBIsieTcsa HeHTpoM bepé3oBckoro HalroHaabHOTO (KoueBoro) Haciera CpeqHeKoNIbIMCKOTO paiioHa
Pecrryonmuku Caxa (SAxyrust). OHo HaxoguTcs B 240 KM OT pailoHHOTO IieHTpa — I. CpeaHEKOIBIMCK U
pacnojoxeH Ha nmpaBoM Oepery peku bepé3oBka — ogHoro u3 nputokoB Konbeimbl. O6mas miomaib
CeNIbCKOTO Tocenenus coctapnseT 9891,76 xkm?. Bepésopckuii Hacier o6pasosan 9 Mapra 1954 rona.
Cratyc HanMOHANIbHOTO (KO4YeBOro) ObuT MpUCBOEH bep&30BckoMy Hacery IMOCTaHOBIEHUEM
[Ipesunnyma BepxoBunoro Cosera Pecnybnuku Caxa (Skytus) ot 20 mapra 1992 roga [IllapuHna,
Ky3smuna, Hecreposa u ap., 2023: 205].

Hacenenune cena bepézoBka CpemHekonbiMckoro paiiona PecnyOmuku Caxa (Sxyrus)
cocrasiseT 283 yenoseka [ Beepocceniickas nepenuck HaceneHus, Tom 1, 2020]. 1o HaunonansHOMY
COCTaBy JIaHHOE CEJIO0 SIBIETCS MOHOSTHUYHBIM, TaK KaK aOCONIOTHOE OOJBIIMHCTBO HACENEHUS
COCTABIIAIOT 3BeHbI. Ha TeppuTOpHM Hacera sBeHCKUH SI3bIK YCTOMUNBO (DYHKIIMOHUPYET B CEMEHHO-
OBITOBOM M NPOM3BOJCTBEHHOH cdepax. B nerckom camy m o0uieoOpa3zoBaTebHON LIKOJIE cena
bepe3oBka ynensercs: 60bl10e BHUMaHUE 00YUEHHUIO MOPACTAIOIIEr0 MOKOJICHUS POJHOMY SI3BIKY.

B Eepe3013c1<01”4 ITKOJIC U3YUCHHUC 3BCHCKOI'O A3bIKa B KAYCCTBC MMPCAMCTA IIPOBOAUTCH C 1 mo 11 knacc.

124



COUNOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

v 2

Peanuzanueil HaMOHAIBLHOM M SA3bIKOBOM IOJUTHKHU B CEJI€ TAKXKE 3aHUMAETCs] DTHOKYIbTYPHBII
neHtp «Mnua». Becomyto nenty B momynsipu3anuo (GOIbKIOPHOTO HACTEIUs OEPE30BCKUX YBEHOB
BHOCHUT 3BCHCKHI (OJBKIOPHBIA aHcamMOnb «XoO 23€H», PYKOBOAHMTEIEM KOTOPOTO SIBISICTCS
A.JO. CeBocTbsiHOBA.

JluarBuctrueckuii manamadt cena bepésopka CpeaHeKoIbIMCKOTO paiioHa (puc. 1, 2, 3).

)

. 1y HAM CH I'2/I9H,

OINHI / ’ ’
N MU THCIH ILAEH T3K3‘g%iﬂ

X0 DEH BIVIIIY/H. - H:

Puc. 1 N

MUHUCTEPCTBO OBPA3OBAHHS PECITYBAUKU CAXA (SKYTHS)
MYHUIIUTIAABHOE OBPA3OBAHVE
«BEPE30BCKHUU HAITMOHAABHBIM KOYEBOU HACAETD»

MYHUIIATIAABHOE KABEHHOE OBPA3OBATEABHOE YUPEXXAEHUE
«BEPE3OBCKASI HAITMOHAABHAS CPEAHAS OBIJEOBPA3OBATEABHAS
IIIKOAA M. B.A.POBBEKA»

«B.A.POBBEK AATHIHAH BEPE30BKA HALIMOHAABHAN
OPTO YOIICAM YOPORUPUUTUH OCKYOAATA »

MYHMUIUTIAABHAS KASEHHAY XYIIKYUDK YPE)XXAEHUEH
«B.A.POBBEK I'9PB3AVH BEPE3OBKA HAIIMOHAABHAU
AYAAT XYTIKYUSKI3H»

Puc.2 Puc. 3

Cornacuo pannueiM B. JI. Jle6eneBa, no 1956 roma Momckuii palloH cOCTOAN M3 IIECTH
HacieroB. B OCHOBHOM »3BeHBI Hacensii Tpu Haciera — 3To Jlormo-Ueboramaxckuii, Ymaxan-
Uucralickuil 1 Jcensixckuil. B cBsi3U ¢ yKpyIHEHHEM KOJIXO30B JIBAa MOCIEIHUX CEIbCKUX MOCEICHUS
ObuTH 00BeIuHeHbl. Jlanee, ucciaenoBareaeM-3BeHOBEIOM IPUBOAUTCS CIEAYIOIEe CBEICHUE O J0JIe
9BEHOB OT OOIIEH YHMCICHHOCTH HacelleHHss MoMbl: «B DcelsaxXCKoM Haclere 3BEHBI COCTAaBIISIH
okojio 60 %, B Ynaxan-Yucrarickom — 45 %, B Jlormo-Ueboranaxckom — 87 HaceneHus» [JleGenes,
1978: 4]. He MeHee UHTepEeCHOM ISl HAC MpeACTaBIseTCs nH(OpMaIKs O POJIOTUIEMEHHOM COCTaBe
cenbckuX ToceneHuid Momckoro paiiona: «B DOcensxckom Hacnere Oonbliasi 4acTh JBEHOB
MpUHAIekKana B mponuioM K JemnsakuHackomy poay (Hukymunsl), MeHbIsis — kK KykyroHCKOMY.

B Vnaxan-Uucraiickom Hacnere xuin 3BeHbl Kykytonckoro (Cnentosl)» [[ypBuu, 1953; Jlebenes,
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1978: Tam xe]. Ha Ham B3mis11, 0cOGEHHOCTH 3BeHOB Cachlpa COCTOUT B HEKOW YHUBEPCAIHHOCTH B
TOM IIJIaHE, YTO WX ITHOJIOKAIbHAS KYIbTYpa ChOpMHUpPOBAIIACH B PE3YIbTATE CIHSHUS TPAJIUIIAN KaK
BOCTOYHBIX, TaK U 3alaJHBIX YBEHOB.

Ceno Cacplp ABISETCS HEHTPOM YjaxaH-UucTalckoro HalmoHaJIbHOTO Hacjiera MOMCKOTO
paitona Pecniyomuku Caxa (Skytus). [Jlannoe cemno Haxoautcs B 450 KM OT pailOHHOTO IIEHTpa — C.
XoHyy W pacnojiokeH Ha Oepery pekn Moma — mpaBoro nputoka Wuaurupku. OOmas momab
CeNBCKOTO MoceneHus coctapmser 52020,04 km?.

Kak nemoncrpupytor npannble nepenucu 2020 rona, B Ynaxan-UucrtalickomM Haciere
Mowmckoro paitona Peciyonuku Caxa (SAxyrus) npoxkuaet 730 uenosek [ Bcepoccuiickas mepenuch
Hacenenus, Tom 1, 2020]. DTHUYECKHUH COCTaB CETHCKOTO TOCEICHHS TPEJICTABIECH B OCHOBHOM
3BeHaMU U KyTaMH. CeTbCKoe XO35HUCTBO SABISETCS] OCHOBOM JKU3HEESATEIbHOCTH Hacliera. Pa3suro
OJICHEBOJICTBO,  CKOTOBOJCTBO, KOHeBoAcTBO. B MBOY  «VYmaxan-Uucraiickas — cpemHss
obmeoOpazoBarenpHas mkosna uMeHn H. C. TapaOGykuHa» oCyIecTBIseTCS MpeaMeTHOe 00ydeHne
ABEHCKOMY M SIKYTCKOMY si3blkaM ¢ | mo 11 kmaccel. DYHKIIMOHUPYIOT 3BEHCKUW JETCKUU caj
«OcwuKkary, KOYeBbI€ KJIACChl IPH KOueBOH posioBoi oOmuHe Ne8 mmenu Xymu-Xaprouu, paboTaet
STHOKYJABTYPHBIM 1EeHTp «YuKTH», JeTHHE KouyeBble MajarouHble Jareps «OpaaduMHray,
«XoHTrayaH», a Takke ceMmeinbie jgareps «canna» u «Marup». OrpoMHYyI0 pabOTy 110 COXpaHEHHUTO
(OJILKIIOPHOTO HAClIeANs yIaXaH-YMCTAaHCKUX 3BEHOB BEAYT TaHIEBAIbHBIA aHCAMOIb «X9Ky» MpU
DTHOKYIBTYPHOM LIEHTpe «YHUKTU» U poAoBoi aHcaMOnb «raeH Mosay, pyKoBOAUTEIEM KOTOPOTro
apnsiercs 3. C. CanoBHukoBa. JIunrsuctuueckuii nanamadr cena Cacbip MoMckoro paitona (puc. 4,

5,6,7, 8).

MYHULMNANBHOE BIOMKETHOE
OBWEOBPA3OBATENBHOE YUPEX/EMUE

«YJTAXAH-YUCTAUCKAS CPEAHARA
OBLEOBPA30OBATENLHAS LWKONA
MUMEHU H.C. TAPABYKWUHA»

MYHULIMNANBHAA BIODKETHAR
XYTIKYUUH YUPEXOEHVE
«H.C. TAPABYKWUH N3PE3UH
YNAXAH-YbIbICTAU
AynbIr XYNKYY3K3H»

Puc. 4 Puc. 5
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Puc. 6 Puc. 7

Puc. 8

3 | DyHKIHOHUPOBaHHeE A3bIKOB B cejie bepesoBka CpenHekoabIMCKOro paiiona u ceie Cacolp
Momckoro paiiona Pecnyosmku Caxa (SIkyrTus)

OTHO CONUOJIMHIBUCTUYCCKOC AHKETHPOBAHUC HAIIPABJICHO Ha MCCICIAOBAHUC SI3BIKOBOM
CUTYAIlUH1 B CCllax Cacmp u Bep630BKa, a TaKKe B3aMMOCBS3U SI3bIKa M STHUUECKOM HICHTUYHOCTHU Y
9BCHOB U AKYTOB aHAJIM3UPYEMbBIX HACCJICHHBIX ITYHKTOB.

3,ZLGCI> MBI PAaCCMOTPHUM OTBETBI PECIIOHACHTOB Ha KIIHOYCBLIE BOIIPOCHI aHKECTHUPOBAHMUA,
KaCaromuecsa HX couHaano-z[eMorpa(quecm/IX XapaKTCPUCTHUK. B YaCTHOCTH, ObLIH 3aJaHbl
BOIIPOCHI, CBA3aHHBIC CO 3BHAHUEM Tpa,[[HLIHﬁ, HaHHOHaHBHOﬁ PII[eHTPI(l)PIKaI.[PIeﬁ, BJIaICHUEM POIHBIM

SA3BIKOM.
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Tabmma 3

bepesoBka Caceip

50 uemn. 84 uen

17-20 net 4,0% 3,6%
21-30 net 16,0% 16,7%
31-40 ner 26,0% 28,6%
41-50 net 24,0% 23,8%
51-60 ner 10,0% 11,9%
61-70 ner 16,0% 14,3%
71-80 ner 2,0% 1,2%
crapire 80 et 2,0% 0,0%

BonpmmHCTBO OIIPOIICHHBIX JIMI ABJIAKOTCA JIIOABMU CPEAHCTO M CTAPIICTO IMOKOJICHUSA (CM.

Tabn. 3). Jlamee uayT rpymnibl peCcroHIEHTOB, KOTOPHIE OTHOCATCS K BO3PACTHBIM KareropusMm «21-

30 net» u «61-70 neT». MEeHbIIMHCTBO COCTABIIAIOT JIMIIA, OTHOCSAIIMECS K Kareropusm «17-20», «71-

80 ner» u «crapiie 80».

Bania ocHoBHAasI 1eATEJLHOCTh HA JAHHBLIH MOMEHT:

HaceneHupiii myHKT
BbepesoBka Cacsip
50 ygeun. 84 uen.
paboTaroniui 62,0% 85,7%
HepaOOTAOIIHHI, IICHCHOHEDP, HHBAJIH/T 18,0% 6,0%
6e3paboTHBII, BpeMEHHO He paboTaro 4,0% 1,2%
JOMOX03siKa (B T.4. 110 YXOAy 3a 10,0% 1.2%
pebeHkoM)
y4daluncs, CTyAeHT 4,0% 4,8%
HE yKa3aJli/HeT OTBeTa 2,0% 1,2%

Tabmura 4
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[Tonmasinstoniasi 4acTh PECIOHAEHTOB — 3TO paboratomme Jroau. Crenyronryto KaTeropuio
3aHUMAaIOT HepaboTaromue (MeHCUOHEPhI, UHBATUIHI).
B BepesoBke aObconmoTHOE OOJBITUHCTBO YIYACTHUKOB aHKETHPOBAHHMSI SBIISUTHCH SBEHAMH —
90%, MEHBIIMHCTBO COCTABIISIN AKYTHI — 4%, pycckue — 4% u 3BeHKH — 2%. UncaeHHbIe 3HAUCHMUS,
BBIPKAIONIUE KOJMYECTBO OMPOMICHHBIX JUI] B Cackipe, IEMOHCTPHPYIOT 0oJice pPOBHBIM
STHUYECKU cocTaB. Tak, sBeHamu okazanuch 51,2 % pecrnoHAeHTOB, sikyramu — 45,2 %, sBeHKaMu —
1,2 %, pycckumu — 1,2 %, 1oapsMu Ipyroi HarimoHabHOCTH — 1,2 %.
Tabnuua 5

Bama ganmonaibHOCTE

HaceneHHbIi TyHKT
bepesoBka Cacsip
JBEH/PBEHKA 90,0% 51,2%
9BEHK/3BEHKHIKA 2,0% 1,2%
AKYT/SIKyTKa 4,0% 45,2%
pycckuii/pycckas 4,0% 1,2%
HE yKa3alii 0% 1,2%

Uto0bl OTBETUTHh Ha Bompoc «YTo mpexe Bcero ompenenser Bamy HanMoOHaNIbHOCTH?»
PECHOH/IEHTHl BBHIOMpAIN HECKOJIbKO BapuaHTOB. Bapuant «Pomnoil s3pik» ykazamum 62,5 %
yuacTHUKOB U3 bepe3oBku u 54,2 % yuactaukoB u3 Cacbipa. Cienyroliee, Ha YTO HaJl BRIOOp HAIIUX
HCIBITYEMBIX — 3TO MYHKT «KylbTypa U Tpaauuuu MOEro Hapoaa». 31€Cb KOJUYECTBEHHbBIE JaHHbIE
0 nepsomy ceny cocraBwin 52,2 % omnpomeHHslx, a 1o Bropomy — 49,4 % COOTBETCTBEHHO.
B naHHOW CBA3M HAJ0 OTMETUTH, UTO BIJIAJICHUE POAHBIM S3bIKOM U 3HAHHE TPAJAULIMI CBOETO HApOa
JUIsl HallUOHAJIbHOTO CaMOCO3HaHUs jkurtenield cen bepe3oBka u Cacblp UMEHOT MEPBOCTEIEHHOE
3Hayenue. CornacHo HamuM HaOmoAeHUsM, TYHKT «Vctopust u TeppuUTOpHs» Uil OTACIHHOM
KAaTErOpUU PECIOHACHTOB SIBIISIETCA HE MEHEE BAXKHBIM COCTABISIIOIIMM HUX ATHUYECKOU
UICHTUYHOCTH. Bo BpeMs nmpeObiBaHus B OJ€HEBOAYECKOI oOmmuHe «Marupy» B Ynaxan-Uucraiickom
Hacinere MOMCKOro paiioHa BBIICHWIOCH, YTO K HEKOTOPBIM MeCTaM, C KOTOPBIMH CBSI3aHBI
ONpENICTICHHbIE MPEAAHMS U JIETeH/Ibl, YIEHbl CEMEMHOW OJICHEBOJYECKOW TUHACTUU OTHOCATCS C

0COOBIM MmouTeHHEeM. K HUM OTHOCATCS KaK BETXHE HOCTpOﬁKH, KOTOPBIC UI'paJin B KU3HU HUX
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MPEAIIECTBEHHUKOB KIIIOYEBYIO POJIb B BEICHUU TPATUIIMOHHOTO X03sicTBa (puc. 8, 9, 10), Tak u

MIPUPOAHBIE 0OBEKTHI — TIepeBalIbl U cKajbl (puc. 11, 12).

Puc. 8. Jlabaz Puc. 9. Cron® nist npuBsI3bIBAaHUS Puc. 10. Kopmymika
OJIeHs

T
-

-

Puc. 11. Topa « XuBKUIaH» Puc. 12. Tlepesan «Kanrap»

Ha Bonpoc «Kakumu si3pikamu Bbl Biasieere?» pecrioH1eHTbl BEIOpaIN HECKOJIBKO BApUAHTOB
oTBeTOB (cM. Tabm. 6). B bepe3oBke mojapistomnias 4acTb yHaCTHUKOB aHKETHUPOBAHUS OTBETHIIA, YTO
BJIAJIEET 3BEHCKUM M pycCKUM si3blkaMu — 83,3 % u 85,4 % cooTBeTcTBEHHO. BiageHne sSKyTckum
A3bIKOM 3aukcupoBaHo y 12,5 % pecnonjeHToB. bepe3oBckue 3BeHbI B ObITY M B IPOU3BOJICTBE
oO0I1at0TCsl Ha IBEHCKOM si3bIke. B Xoze Oecenbl ¢ paOOTHUKAMHU CEITLCKOTO KITy0a Mbl y3HAJH, YTO
HAIIMOHAJIBHBIA SI3bIK B KYIBTYPHOHM M 0Opa3oBaTelbHOM cdepaX MMHU aKTHBHO HCIIOJB3YETCS.

B Cacsipe xe mpakTH4eCKH Bce TOBOPAT Ha SIKYTCKOM, YTO JI0Ka3biBaeT BbIOOp oTBeTa 94,0 % muil.
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BTopeiM 110 pacnpocTpaHEHHOCTH SI3bIKOM B JJAHHOM CeJie SIBJISIETCSl pycckuil — 76,2 %, a TpeTbum
okazaicst 3BeHckuil — 31,0%. KomuuecTBo mnuil, yka3aBUIMX HOCJIEAHUM BapUaHT, OTHOCUTCS K
cTapuieMy IOKOJIEHUIO. J[Isi mepBOro HaceleHHOTO IYHKTa XapakTepeH COamaHCUpOBaHHBIHN
HAIIMOHAJIBHO-PYCCKHI OMJIIMHTBH3M. BO BTOpOM MOCENKEe CHUTyalusi C 3BEHCKMM TIOKa3bIBAET
HEOIaronpUATHYIO JHHAMUKY: POU3O0IIENT S36IKOBOM CIBUT B MOJIB3Y JOMUHHUPYIOMIHUX SIKYTCKOTO U

PYCCKOTO SI3BIKOB.
Tabmura 6

Kaxkumu si3eikamu Bel Biiazieere?
(pecnoHOenmsbl 8b10UPALL HECKOILKO 8APUAHIMOE OMEENO8)

HaceneHHbIi TyHKT
bepesoBka Cacsip
9BEHCKHH 83,3% 31,0%
SIKYTCKUH 12,5% 94,0%
pyccKuii 85,4% 76,2%
JIPYrOM SI3BbIK 0,0% 1,2%

CornacHo KOJIMYECTBEHHBIM JIaHHBIM, MTPEACTABICHHBIM B Tabnuiie (cM. Tabm. 7), 88,0 % ot
o0LIero yuciia y4acCTHUKOB aHKETUPOBaHUs B ceie bepe3oBka cuuTaloT 3BEHCKH S3bIK POJHBIM, a
utst 20,0 % onponieHHBIX POJIHBIM S3bIKOM siBIIsieTCA pycckuil. B cene Cacoip 71,3 % pecioHaeHTOB
MIPU3HAIOT AKYTCKUH S3bIK pOAHBIM. J{0J1s JtoIei, y KOTOPBIX POJHBIM SI3bIKOM SIBJISIETCSI 9BEHCKHIA,
coctaBinsieT 36,3 %. Takum oOpa3oM, B bepe3oBke y OOJIBIIMHCTBA OMPOIICHHBIX JIUIl 3BEHCKUI
SIBJIIETCS POJHBIM SI3bIKOM, a B CachIpe — SIKyTCKUIA.

B umenom mo pecnyOiauke CpeaHEKOJIBIMCKHAE 3BEHBI, Hapsiay € KOOSMCKUMHU 3BEHAMH,
JEMOHCTPHUPYIOT BBICOKYIO CTENIEHb BJIAJICHUSI POJIHBIM SI3BIKOM. Y MOMCKHX 3BEHOB IOJI0XKEHHE C

HAaIlMOHAJIbHBIM S3BIKOM YCIIOBHO OLICHUBACTCA HAMU KaK KPUTHYCCKOC.
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TaOmuma 7

Kaxoit u3 3Tux s1361k0B Bbl cunrtaere poaHsiM?
(pecnoHOenmsbl 6b10UPALU HECKOJILKO 8APUAHIMOE OMEEN08)

HaceneHHbIM TyHKT
bepezoBka Caceip
SBEHCKUH 88,0% 36,3%
DBEHKUNCKUI 2,0% 1,3%
SIKYTCKHIA 4,0% 71,3%
pycckuit 20,0% 5,0%

Crenyromue BOMpoChl ObUIH CBsI3aHbI C (PYHKIIMOHUPOBAHUEM SI3bIKOB B IOMAIITHUX YCIOBUSX
u Ha paborte. PaccMoTpeB moslydeHHbIE JaHHbIE 110 bepe3oBke, Mbl OTMEUYaeM, 4TO AOCOIIOTHOE
OOJIBLIIMHCTBO PECIIOHJICHTOB Pa3rOBAPHBAIOT JI0OMa Ha 3BEHCKOM, a Ha paboTe MHOTME W3 HHX
COBMEIIAIOT 3BEHCKUN M PYycCKUM s3bIKM. HekoTopble pecrnioHAEHTHl OTBETHJIM, YTO Ha padoTe C
KOJJIETaMU OHHM OOILAIOTCSl MCKIIIOUMTENBHO Ha 3BEHCKOM. Hampumep, megaroru HIKOJIBHOTO U
JOUIKOJIBHOTO YYPEKJIEHUN BBIHYXKAEHBI OOIIAThCA C YYAIMMHUCSH Ha PYCCKOM S3bIKE, TaK Kak
KOJIMYECTBO PYCCKOSA3BIUHBIX JIeT€H HEYKJIOHHO pacTeT. [Ipu 3ToM ¢ 1eTbMHU 13 9BEHOS3bIYHBIX CEMEN
KOMMYHUKAIIHS BEAETCS Ha SBEHCKOM 3bIKE.

Hcxonst u3 nepBUYHbBIX JaHHBIX 10 CachIpy, HaJl0 CKa3aTh, YTO OOJBLUIMHCTBO YYaCTHHKOB
aHKETUPOBAHMsI OOIAOTCS I0MA TOJIBKO Ha IKYTCKOM sI3bIKe. JIto/u, yKa3aBIue 3BEHCKUN U pYCCKHI
B KAQUECTBE SI3bIKOB JJOMAIIIHEro (CEMEMHOr0) 00ILIEH I, COCTABISAIOT HAUMEHBUIYIO J10JIF0 OT OOLIEero
KOJIMYECTBAa pecnoHJieHTOB. IIpeacraBuTenn crapiiero MOKOJEHHs, HaXOJSAIIHMeCs B OTHOLICHUU
poAcTBa, oOWIalOTCd MEXIy cOo00M Ha 3BeHCKOM s3bike. Ha palore oOmieHue mHpoucXoIuT
UCKJIIOYUTENBHO HA SIKYTCKOM SI3BbIKE, CUTYaTHUBHO HCIIOJIB3YETCS PYCCKUM s13bIK. Cpenu 0JIEHEBOIOB
HBEHCKOM HaIlMOHAJIBHOCTH IOJHOIEHHOE OOIIEHHWE Ha 3BEHCKOM SI3bIKE TaKXke Halmomaercs y
JIIOZIEN TIOYKUIIOTO U MTPEKIIOHHOTO BO3PAaCTOB.

K Bompocam 1o OLEHKE S3bIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH PECIIOHACHTOB IPEIaraiuch
ClIelyIoIlle BapuaHThl OTBETOB — «Biajero cBo6o1HO», «Biajero ToJIbKo Ha pa3srOBOPHOM YPOBHEY,

«3Har0 OTACJIBHBIC CJI0OBA U (1)p33LI», «CoBceM He BJIaACIO».
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Tabmuma 8

OneHuTe CBOM YPOBEHD BJIAJICHUSI SBEHCKUM SI3BIKOM

HaceneHHBIM TyHKT

bepesoBka Caceip
Bmagero cso0oHO 68,1% 13,6%
Bnanero ToJIbKO pa3roBOPHBIM 19.1% 7.6%
SA3BIKOM
3Har0 OTIEeIbHbBIE CJI0BA U 12.8% 57.6%
(dpazbl
CoBceM He BIIAJIEI0 - 21,2%

Wrak, paccMOTpUM JaHHBIE MO 3BEHCKOMY S3bIKY. boJjbllle MosoBHHBI PECIIOHJEHTOB U3
bepe3oBkM OTBETWIIM, YTO OHM BIAJCIOT POAHBIM SI3bIKOM CBOOOAHO (cM. Tabn. 8). OpHa TpeTh
PECIIOH/IEHTOB BJaJIe€T Pa3rOBOPHBIM SI3BIKOM, @ MEHBIIIMHCTBO 3HAET OTAEIbHBIE ClloBa U (hpa3bl. B
Caceipe a5 OONBIIMHCTBA PECHIOHICHTOB XapaKTepHO ciaaboe BiIaJieHHe IBEHCKUM SI3bIKOM, O YEM
CBUJIETENBCTBYIOT [TOKA3aTENIN TPEThEN CTPOKU — 57,6 %. Yka3aBiine OTBEThl Ha MEPBOM U BTOPOU
CTpOKax, cocTaBisroT 13,6 % u 7,6 % coorBercTBeHHO. IIpoLeHT mroAel, yka3aBIIMX OTBET Ha
nocienHeit crpoke, — 21,2 %. Takum 0Opa3oM, UHCIEHHbBIE COOTHOIIEHU Biaaeouux (1, 2 cTpoku)
U HE BIAJCIOMNX (4 CTpOKa) 3BEHCKHM SI3bIKOM B cene Cachlp, Kak 0Ka3alloCh, paBHO3HAYHBI.

Tabnuma 9

OHGHI/ITG CBOH YPOBEHB BJIAACHHUSA AKYTCKUM S3BIKOM

HaceneHubiii myHKT
BepesoBka CacpIp
Biagero cBo0o1HO 9,4% 92,3%
Biajiero TOJIbKO pa3roBOPHBIM SI3bIKOM 9,4% 6,8%
3Haro OTJIeNbHBIC CIIOBA U (hpa3bl 40,6% 0,0%
CoBceM He BIaACHO 40,6% 0,0%
He ykazann - 0,9%

Z[aHHLIC OTHOCHUTCIIbHO BJIAACHUA AKYTCKHUM S3BbIKOM, IIPECIACTABIICHHBIC B Ta6J'II/II_Ie 9 o ABYM
HACCJICHHBIM ITYHKTaM, IIOKAa3bIBAOT KOHTPACTHYIO IWHAMHKY. B MepBoOM CCJIC, KOJIHUYCCTBO

PECIIOHACHTOB, YKa3aBIINUX TPECThO U YECTBCPTYIO CTPOKH, COCTABJISICT OOJIBIIMHCTBO. JTO TFOBOPHUT O
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TOM, 4TO HKYTCKI/Iﬁ SA3bIK B BepesoBKe OYCHb OI'paHUYCH B UCIIOJIb30BAHUH UJIN B006H_Ie OTCYTCTBYCT.

[Toutu Bce pecrionaeHThl U3 Cacblpa yKa3aiH, YTO BJIAACIOT IKyTCKUM SI3bIKOM CBOOOTHO.

Tabmuna 10
OrneHuTe CBOM YPOBEHb BIIAJICHHS PYCCKUM SI3BIKOM
HaceneHHBIN TyHKT

bepezoBka Cacsip

Binazero cBoOoHO 90,9% 90,7%
Brnajiero TOJIbKO pa3rOBOPHBIM SI36IKOM

2,3% 8,0%

3Haro OT/AETbHBIE CJIOBA U (Ppasbl 4,5% 0,0%

CoBceM He BIIAACO 2,3% 0,0%

He ykazamu - 1,3%

OTBET PECTHOHJIEHTOB O0OWX CeJI TOKa3all, 4TO PYCCKUM S3BIKOM IIOYTH BCE BIAJCIOT
CBOOOTHO.

B 3THOCOIMOMMHTBUCTHYECKOM aHKeTHUpOBaHUHU ObLT Bormpoc «Eciu Bel mioxo 3HaeTe uimu
COBCEM HE BIIAJICETC CBOMM POIHBIM SI3bIKOM, TO HAa30BUTE OCHOBHYIO NMPHUYHMHY» C BapHaHTAMH
0oTBeTOB «OTCYTCTBHE €ro MperojaBaHus B mikojie», «He Obuto B HEeM moTpeOHOCTH», «B cembe
HUKTO HE TOBOPHJI Ha POJHOM si3bIke», «He ObLIO kenmaHus u3ydaTh POJHOM S3BIK» U «Jlpyroey.
B 00oux cenax OOJIBIIMHCTBO PECIIOHACHTOB BhIOpanu 1, 2, 3 BApUaHTHl OTBETOB.

[To maHHBIM HamIero MccieaoBaHus, B bepe3oBke eCTeCTBEHHOW CPeloil ABEHCKOTO s3bIKa
OBLTM MU OCTAIOTCS OXOTHHYBE YIroJbE, PHIOOJOBHBIM YYaCTOK W OJICHEBOAYECKOE CTOMOHIIIE.
Ha Bonpoc «Kako#t s3pik Bbl wamie ucnonb3yere B Jecy/Taiire/Ha ydactke/B crane?» 63,3 %
PECTIOH/ICHTOB yKa3ajiHl BapuaHT «IBEHCKUH s3bIK», a 57,1 % — BapuanT «Pycckuit s3b1x». 13 3T0T0
CIIeIyeT, YTO HEKOTOpbIe U3 HUX MOTYT OOIIaThCcAd KaK Ha DBEHCKOM, TaK U Ha PYCCKOM SI3bIKE BO
BpeMsi MPOMBICIIA U AacThObI 0sieHbero cTana. B Caceipe y 95,2 % pecioHIeHTOB SI3bIKOM MacCOBOTO
OOIIIEHNS B TACKHBIX YCIOBUSX SIBISIETCS SKYTCKUH, I0JIsI SBEHCKOTO M PYCCKOTO S3bIKOB COCTaBUIIH
3aeck 21,7 % u 20,5 % coOTBETCTBEHHO.

AHanu3 BapuaHTOB OTBETOB Ha Bompoc «Kakoi 361k BbI yalie ucnois3yere B CBOEM cene?»
MoKaszall, 4YTO PYCCKHH W D9BEHCKUW s3bIkM B bepe3oBke MONB3yrOTCs  HaubOoblen
BocTpeOoBaHHOCTBIO. Tak, 75 % pecnoHIeHTOB y cedst Ha poaruHe OOIIAI0TCS HA PYCCKOM S3bIKE, a

66,7 % y4acTHUKOB — Ha 3BeHCKOM. B CacbIpe mo4Tu Bce ONpoOIICHHbIE JIUIa BIOpAN IKYTCKUN B

134



COUNOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

v W
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

KauecTBE f3bIKa MOBCEIHEBHOM KOMMYyHHKauuu B ceje. [IpoBoauiiace aHajgoruyHasi OlLEHKa IO
SI3BIKY OOIICHUS TaKXKE B paHOHHOM LIEHTPE U B Topoje Skyrcke. BolbIIMHCTBO pECTIOHIEHTOB U3
bepé3oBku 00mIal0TCST B paillOHHOM IIEHTPE HA PYCCKOM SI3BIKE, MEHBIIMHCTBO — Ha JBEHCKOM.
Pecrionnientsr 3 Cacbipa OTBETWIH, YTO B PAMIICHTPE OHU TOBOPAT HA SIKYTCKOM S3BIKE, a YYyTh
MEHbIIIE TTOJIOBUHBI U3 HUX — HA PYCCKOM si3bIke. Kak oTMedaioch paHee, paccMaTpuBaeMble HAMHU
cela BXOJST B COCTaB pas3HbIX pailoHOB. LleHTpoM CpenHeKoIBIMCKOTO paiioHa SIBISIETCS TOPOJ
CpenHeKoabIMCK, a IeHTpoM MoMckoro paifoHa — ceno XoHyy. HaceneHue mepBoro HaceiaeHHOTO
MyHKTa OTYACTH SBJSETCA PYycCKOsS3bIYHBIM. C nmaBHHUX JeT CpeaHEKOJIBIMCK SBIISETCS MECTOM
COCYIIECTBOBAHUS MIPECTABUTENICH PA3HBIX HAITMOHAIBHBIX OOITHOCTEN — PYCCKUX, SIKYTOB, SBEHOB
u apyrux. [lo HanmoHAIBPHOMY COCTaBY OOJIBIIMHCTBO HACENIEHUS cela XOHYY COCTAaBISIOT SIKYTHI.
[To oTBeTaM pecrnoHACHTOB 000UX cell, B TOpoJie SIKyTCKe OHHM MPEUMYIIECTBEHHO TOBOPSAT WA Ha
PYCCKOM, WJIM Ha SIKyTCKOM SI3BIKAX.

JlanpHe#Me BOMPOCH KacaIWCh OOIICHHS C WICHAMH CEMbH, IPY3bSIMH, 3HAKOMBIMHU.
B Bepé3oBke OONBIIMHCTBO PECMOHACHTOB OOMIAIOTCA ¢ OaOylIkaMu W ACAYIIKaMHU Ha SBEHCKOM
s3bIKe, a B Cacblpe — Ha SIKYTCKOM si3bIKe. B mepBoM ceine 0koso 25 % pecrnoHIeHTOB OTBETUIIH, YTO
pasroBapuBalOT C HUIMHU Ha PYCCKOM SI3bIKE, IPUMEPHO CTOJIBKO K€ HUCIBITYEMbIX U3 BTOPOTO Cela
BBIOpaIM PBEHCKHI B KaueCTBE OCHOBHOTO $I3bIKAa, Ha KOTOPOM BEAETCSA OOILIEHUE C MOXKUIBIMHU
POJICTBEHHUKAMH.

B bepézoBke s3b1KOM 001IIEHUS C POAUTEISIMU, MYXbSIMU U )KEHAMU Y MHOTHX PECIIOHICHTOB
SIBJIIETCS DBEHCKHM S3bIK, Y HEKOTOPBIX M3 HUX — pycckuil s3blk. B Cacblpe MpakTUYecKu Bce
PECIOHIEHTHI OTBETUIIN, YTO OOIIAIOTCS C HUMU Ha SIKYTCKOM SI3BIKE.

C npy3bsiMU peCHOHAEHTHI U3 bepe3oBKu pazroBapUBalOT MPEUMYILECTBEHHO HAa PYCCKOM
s3pike. HekoTopble M3 HUX OTBETWJIM, YTO HBEHCKUH S3bIK TOXKE HCIOJB3YeTCS B OOIICHUU C
npy3esiMu. B Cacblpe Bce pEeCHOHIEHTHI CO CBOMMH ONM3KUMU JIIOABMH KOMMYHHIIMPYIOT Ha
SIKYTCKOM SI3bIKE U CUTYaTHBHO Ha pycckoM. [louTu Bce pecrioHIeHTH 000MX HACENEHHBIX TyHKTOB
o0mIaroTCcs ¢ HE3HAKOMBIMHU JIFOIbMH Ha pycckoM si3bike. K He3HakomilaM pecrnonaeHTsl u3 Caceipa
MOTYT 00paIiarbcs Ha SKYTCKOM SI3bIKE.

Jlanee, ObuT MOCTaBIEH BOMPOC «YKaXHUTE SI3bIKM, Ha KOTOPHIX BBl MpenMylecTBEHHO
yuTaeTe, CMOTpUTE U ciymaere». Kak okazanoch, OOJIBIIMHCTBO PECHOHJIEHTOB B bepe3oBke u
Cacpipe KHUTY YUTAIOT Ha PYCCKOM SI3bIKE. BONBIIMHCTBO PeCTIOHACHTOB 000UX CEN MPEANOYUTAIOT

CMOTPCTH TCJICTICPCAAUN HA PYCCKOM U SIKYTCKOM SA3BbIKaX. JIrooutenu nepeaaqy ¢ ABEHCKOM PCUbIO
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TEJEeBU3MOHHOM nporpammbl «l'eBan» Ha kaHane HBK «Caxa» B cene Cacbip coctaBunu 12,0 %, a B
cene bepesoBka — 8,9 %. Paguonepenaun yuactHuku u3 Cacblpa CiIylllaioT IJIaBHBIM 0Opa3oM Ha
PYCCKOM M SIKYTCKOM si3bIkaX. B bepe3oBke oTBeTMM, UYTO MHOIJA CIYyLIAIOT PaJMOCTAHIUIO C
OBEHOS3BIYHBIM  BemanueMm. HMHpopmammio B cetn  «MHTepHET» UYHTAIOT H  CIYIIAIOT
MIPEUMYIIIECTBEHHO HAa PYCCKOM M SIKyTCKOM si3blkaX. [I0 CBHIETENbCTBY pECIOHACHTOB-IBEHOB, B
HacTosllee BpeMsl OOLIEHHE Ha 3BEHCKOM SI3bIKE C COpPOAMYAaMHU U3 JAPYruX pailoHoB Skyruu u
pernoHoB Poccun akTBHO BeeTCsl MOCPEACTBOM MecceHkepoB — WhatsApp u Telegram.

Kpome Ttoro, Obutn 3amaHbl BOMPOCHI, OTHOCSINUECS K PEIUTUU. BOJBIIUHCTBO JIOJEH,
MIPUHSBIINUX Y9aCTHUE B OMPOCE, SIBJISIOTCS IPUBEPKEHIIAMH TPAIUIIMOHHO W Bepbl. HekoTopbie 3 HUx
CUMTAIOT ceOsl MPaBOCIaBHBIMU XpHcTHaHaMu. HeBepyromue okazanucek B MeHbIIUHCTBE — 11,4 % B
bepesorke u 3,9 % — B Cacsipe. [TouTn Bce peCIOHIEHTHI CTaparOTCs COOTIOAATh OCHOBHBIE O0OBIUaAH.
Bce 370 roBOpUT 0 TOM, YTO TPaJUIMOHHAs BEpa UrpaeT HEMAJIOBa)KHYIO POJIb B MOBCEAHEBHOMN
KU3HU JIIOJEeH, JKUBYIIMX B ATUX cellaX. Y MOAABISIONIEr0 OOJBIIMHCTBA OMPOILIEHHBIX JIUIL
MpHOOIIEHNE K TPAAULMOHHON Bepe MPOUCXOAUT €CTECTBEHHBIM IyTeM — Yepe3 MpelaHusl, JIETeH b
U paccKasbl CTapIIUX POJCTBEHHUKOB. He MeHee BaKHBIM B JJaHHOM TMpOILIECCE SIBIIETCS HAIUYHE
HY)KHOU HH(pOpMaIuu B IpocTpancTBe «MHTEpHETY.

[IpakTHuecku Bce YYaCTHUKH AHKETUPOBAHUSA IO BO3MOXXHOCTH IIOCEIIAIOT 3BEHCKHI
HaIlMOHAJIBHBIN Pa3aHUK «DBUHAIK» U AKYTCKUH HAallMOHAILHBIN Tpa3aHuk «blheiaxy». PaccMoTper
OTBETHI Ha Bompoc «Ha KakoM si3bIKke IPOBOJATCS 3TU MPa3IHUYHbIC EPEMOHUU 7%, MBI IPUXOJIUM K
BBIBO/LY, YTO OCHOBHBIMU SI3bIKAMU B TPAAUIIUOHHBIX IPA3AHUYHBIX IEPEMOHHUSX SBIISIOTCS IBEHCKUN
U SKyTCKHi. BbIOOD s3bIKa Mpex e BCEro 3aBUCUT OT CUTYAIMH OOIEHUS, OT JIEeHCTBUTEIBHOCTH, OT
TOTO, KaKo€ M3 MEPOIMPHUITUN CBA3aHO C HAIIMOHATBHOW KYIbTYpOil M OObIYasMU TOTO WJIM MHOTO
Hapoaa. COOTBETCTBEHHO, SBEHCKHMI HAllMOHAIBHBIM Mpa3gHUK BENETCS HA IBEHCKOM S3bIKE, a
SKYTCKUM HallMOHANBHBIN Mpa3JHUK — Ha SKYTCKOM. B Takux MepONpHUSATHUSAX 5BEHbI U SKYTHI
JEMOHCTPUPYIOT MPUYACTHOCTh K TPAIUIIMOHHON KYIBTYpPE CBOETO HApoJa, y4acTBYs B UIPax H
COPEBHOBAHMAX, KOHKypCcaX KpPYTrOBBIX TaHIEB, HAllMOHAIBHOM OAEXAbl M Tak naiee. HapomHbie
Mpa3HUKH BBICTYMAIOT JUIsI HUX KaK OompeneneHHas cdepa, rae AW B MOJTHON Mepe MPOSBISIOT
CBOIO 3THUYECKYIO UIEHTUYHOCTb.

3aKIIOUUTENIbHBIE BOMPOCHl HAIIEl 3THOCOLMOJMHIBUCTUYECKONW AHKETBl OTHOCUIIUCH K
BHUJIAM MAaTEpHaTbHOM HAIMOHATBHOW KYNbTYphl. M3yd4WB OTBETHl HUCHBITYEMBIX JIWI, TOCETUB

KpacBCAYCCKUC MY3CHU U OJICHCBOJYCCKUC CTOﬁ6HIHa, MBI IPpUIJIM K MHCHHIO, YTO B CCJIaX BCPCSOBKa
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u Cacplp HaOIIOJaCTCS XOPOIIasi COXPAHHOCTh MAaTePUATBHON KYIbTYphl. MHOTHE PECIIOHICHTHI,
IMPHUHABIIUC YHaCTUEC B ITOJICBOM HUCCICAOBAHUU, TPUYACTHBI K TPAAUIUOHHBIM BUAaM ACATCIbHOCTU
— OJICHEBOJCTBY, KOHEBOJCTBY, CKOTOBOJACTBY M oxoTe. B VYmaxan-UucraiiCkoM HallMOHAJIbHOM
HACJIETe YUCJIEHHOCTh OJIEHEH B KOYEBBIX POJOBBIX OOIIMHAX JIEMOHCTPUPYET IMOJIOKUTEIbHYIO
JMHAMMKY, a B OJICHEBOJYECKMX cTajgaX bepe3oBckoro HalMOHAJIBHOIO (KOYEBOro) Hacjera

IIOr0JIOBHC HEYKIIOHHO COKpalacTCA.

4 | BoiBoaBI

[Ipoananu3upoBaB COLMOIUHTBUCTHYECKANA MaTepual (coOpaHHBIE aHKEThl W 3alUCH
WHTEPBbIO), MBI TIPHUIILIN K CIEAYIOIIAM BBIBOJIAM:

1. YV OonpIIMHCTBA PECHOHACHTOB HAIMOHAJIBLHOCTH OMPENEISIETCS JIBYMsI OCHOBHBIMH
KPUTEPHUSMH, CBI3aHHBIMH CO 3HAHMEM POJHOTO SI3bIKa W TpaiauIuii Haponma. B xome Oecembl ¢
OJICHEBOJIJaMH KOYEBBIX POJOBBIX OOIIMH MBI OTMEUYAeM, YTO HEKOTOPHIC MPUPOTHBIE OOBEKTHI U
MecTa, OTHOCSIIHNECS K BEICHUIO TPATUIIMOHHOTO XO3SMCTBA, SBISIOTCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO MX
HallMOHAJLHOTO caMocCO3HaHusA. VMM 0CO00 TOYMTAIOTCS CTapble CTOSHKH — OMOK4dd, a TakkKe
nepeBajbl, COMKH, TOPBI, PEKHU, C KOTOPHIMH CBSI3aHBI OMpPEACIICHHBIC TPEAaHMs, JETCHIbl M
TOMMOHUMHUYECKHUE paccka3bl. Hampumep, Bo BpeMst mpeObIBaHUS B OJHOW W3 TaKWX OOIIMH YJICHBI
OJICHEBOTYECKOW JAMHACTHH TOKA3bIBAIM HAM CTapyl0 CTOSHKY, 7€ PAaHbBIIE OCTAaHABIMBAIUCH MX
MIPEIKH BO BpeMs MEepPEeKoYeBOK. Paccka3piBaiM O TOM, KaK CTPOMJIM UX MPEANISCTBEHHUKU T€ WJIH
WHBIE XO3SMCTBEHHBIC IMOCTPONKHA U KaK OHM Ha3bIBAIOTCS, & UMEHHO: J1aba3 — HoKY; n30a — yman;
BEIIAJIO JUIsI CYIIKH MsiCa U PhIOBI — M3K97; CTOJIO — ie3p, K KOTOPOMY NPHUBS3BIBAIOT BEPXOBBIX
OJIEHEH; 3aroH Ul OJICHEW — Kapa/l U MHOTO€ ApPYyroe. OTO SBJISIETCS SIPKUM IPUMEPOM TOTO, YTO
YHHUKAJIbHBIE 3THOKYJIBTYPHBIE 00BEKTHI, PACIIONOKEHHBIE B OJJHOH MECTHOCTH, MOTYT (hOPMUPOBATH
STHUYECKYIO UICHTUYHOCTD.

2. Xurenu bepe3oBku cBOOOIHO BIAACIOT POJHBIM ABEHCKHM sI3bIKOM. HekoTopbie BiIaeioT
¥M Ha pa3roBOPHOM YPOBHE, a JIFOAH, Y KOTOPBIX 3HAHHE 9BEHCKOTO OTPAHUYUBAETCS YIIOTpeOIeHneM
OTICNbHBIX CJIOB U (pa3, SABISAIOTCS MeHbIIMHCTBOM. [lns OompmmHcTBa kuTenedt Cacwipa
XapaKTepHO MACCUBHOE BIAJCHUE 3BEHCKUM s3bIKOM. JKutenu bepe3oBkH He TOBOPAT MO-AIKYTCKH.
[Toutn Bce xwutenu Cacbipa cBOOOJHO OOMIAOTCS MO-SKYTCKH. B 000MX HaceNeHHBIX MyHKTaXxX

Ha6moz[aeTc;1 CBO6OI[HOC BJIAACHUEC PYCCKHUM A3bIKOM.
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3. Bue noma 60abIMHCTBO 3BeHOB bepe3oBKu pa3roBapuBaroT Apyr ¢ APYyroM Ha IBEHCKOM U
pycckoM si3biKkax, a B Caceipe — Ha sakyTckoM. B Cacbipe o01ieHne BHE 10Ma Ha 9BEHCKOM U PYCCKOM
SI3bIKAX SIBJISIETCS PEAKUM sIBJICHHEM. B cioHTaHHOM peun HeKOTOphIX kutenei bepezoBku u Caceipa
HaOMIOMaeTcsl MEpeKITIoueHHe KOJOB, MIMPOKO PAcIpOCTPAHEHHOE B YCIOBHAX OWJIMHTBU3MA U
MHOTOSI3bIYMS, KOTJIa YEJIOBEK BO BPEMsI KOMMYHHUKAIIUU IEPEXOIUT C OJHOTO SI3bIKA HA JPYrOM.

4. B bepe3oBke MHOTHE 3BEHBI IoMa OOLIAIOTCSl HA SBEHCKOM fI3bIKe. ECTh ceMbH, Y KOTOPBIX
OTMEYaeTCsl OJHOBPEMEHHOE HCIOJIb30BaHUE U HIBEHCKOIO, U PYCCKOTO $3bIKOB. B nomamrHmx
YCIOBUSAX 3BEHBI U AKyTbl Cacblpa NpPEUMYIIECTBEHHO TOBOPAT Ha AKYTCKOM s3bike. Crenyer
IIPU3HATh, YTO YBEHCKUU U PYyCCKUH SI3bIKA KpalHE OIPAHMYEHBI B UCIIOJIB30BaHUU. B pasroBopHOU
peun KuTeNe oO00MX cel OTMEYaeTcsl cMelleHne KoJoB. Tak, B bepe3oBke BO3MOMXKEH MEpPeEXo]l C
9BEHCKOTO $3bIKa Ha PYCCKHMH A3BIK, a B Cacelpe — € SKYTCKOTO Ha pycckuil. OmHako JaHHas
TEHJICHIIUSI HE HOCUT MacCOBOI0 XapakTepa.

5. TlpuoOuienne x TpaaAWLIMOHHOW Bepe y 3BeHOB bepe3oBku, 3BeHOB U sAKyToB Cackipa
OCYILIECTBIISIETCS Yepe3 MPENaHusl U PaccKas3bl CTAPIIMX WM MOXKWIBIX POJICTBEHHUKOB, & TaKKe
IIOCPEACTBOM TPAJULIMOHHBIX MECHONEHUHA M TaHUEB. KiItO4eBbIM yCIOBHEM IS TOTO SIBISIOTCA
0XO0Ta, phIdaska, MacTh0a OJIEHBETO CTaja WM JIOIAAeH, MOCEUICHUE HAMOHAIbHBIX MPA3THUKOB.
Ceilyac B pacHIMPEHHH 3HAHUA O TPAJULMOHHON BEpE KUTEIU MCCIECNYEMBIX CEJI aKTHUBHO
WCIIONB3YIT HHTEepHET-pecypchl. B bepe3zoBke u Cacblpe NpHUBEPKEHIBI MPABOCIABHOTO
XPUCTHUAHCTBA U HEBEPYIOLME COCTABIIAIOT MEHBIIIMHCTBO HACEJICHHUS.

6. B bepe3oBke u Cacbipe Xopoliiasi COXpaHHOCTb TPAJUIIMOHHON MaTepHalIbHON KYJIbTYpPhI
HaOIOaeTCsl B PA3JIMYHBIX €€ OO0NacTsIX, CBA3AHHBIX C JKWIMILEM, MpeaMeTaMu ObITa, IMHIIH,
HAI[MOHAIILHOM OJIeXKbI, OPYAUM Tpyna, OXOTHUYBUX U phIOONOBHBIX cHacTel. [loutu Bce xutenu
bepesoBku u Cacbipa, 0COOEHHO MYKCKasi 4aCTh HaCENECHUS, 3aHUMAIOTCS TPAJUIIMOHHBIMUA BUAMU
NeSITEIbHOCTH — OJICHEBOJICTBOM, KOHEBOJICTBOM, OXO0TOH. HeoOxommmo Taxke 00aBUThH, 4YTO
OTPOMHO€ 3HAYEHHE UMEET MOILIMB TPAJULIUOHHON oAekbl. HecoMHEHHO, Takas oaexaa, CluuTas
UCKJIIOYNUTENNBHO U3 HAaTypaJbHbIX, OPraHUYECKUX MAaTe€pHaIOB, SBISAETCS HE3aMEHUMON B CYpOBBIX
YCIIOBUSIX TOPHOM TalIH.

7. He uckmtouaeM, 4TO JayibHeiliee yxy/lleHHe OOCTaHOBKHM, BBI3BAHHOE COKpAIllEHUEM
MOTOJIOBbsL OJieHe B bepe3oBckoM HallMOHaTBbHOM (KOYEBOM) Hacllere, 4peBaro HeoOpaTHMBIMU
IIPOLECCaMU — YTPaTOW TPAaJUMUMUOHHBIX 3HAHWM, CY)KEHHEM M TIOCIEAYIOIIMM HCYE3HOBEHHEM

SBEHCKOM SI3BIKOBOM CPEJIBI.
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5 | 3aki0uenne

S3pIkoBas cuTyanusi B 000UX HaclieraXx 3aMEeTHO OTJIMYaeTcs Apyr oT apyra. B bepezoBckom
HallMOHAJIHLHOM (Ko4yeBOM) Hacyiere CpeaHEKOJIBIMCKOTO paiioHa BUTAIBHOCTH JBEHCKOTO S3bIKa
OTHOCUTENIbHO cTabwibHa. OJHAKO Yy HEKOTOPbIX MPEACTABUTENECH MOJIOJOTO TOKOJEHUS
0epe30BCKUX 53BEHOB BIIAJICHHE POJHBIM S3bIKOM OINperAeNsercd Kak maccuBHoe. B VYmaxan-
UucralickoM HaIMOHAJILHOM Hacsiere MoMCKOTo pailoHa MOJTHOIIEHHOE BJIaJIEHUE SBEHCKUM SI3BIKOM
HaOJIIOAETCs TOJIBKO Y BEHOB CTAPIIETO MOKOJICHUS. SIKYTCKUM SI3bIKOM BIIAJICIOT MPAKTHUYECKHU BCE
xutenu cena Caceip. CBOOOIHOE BIAJCHUE PYCCKUM SI3BIKOM OTMEUaeTCsl B 00OMX HACEJIEHHBIX
MyHKTaXx.

BBuny HecTabunbHOM SA3BIKOBOM cUTYaIuu B cenie Cachlp, BOZHUKAIOMICH YIPO3bl SI3IKOBOTO
casura B cene bepe3oBka TpeOyeTcs MPOOIKEHHE MOHUTOPUHTA (DYHKIIMOHUPOBAHUS IBEHCKOTO
SI3bIKa B JJAHHBIX HAITMOHAIBHBIX YBEHCKUX Haclerax. [lepcrnekTuBy qaibHEHIIINX UCCIET0OBAHUA MBI
BHUJIUM B HCIIOJIb30BAaHUU COBPEMEHHBIX METOAOB JMHTBUCTUKH U COI[MOJIOTHH JJIsi KOMIIJIEKCHOTO

HU3YUYCHUA HOCJIC,I[CTBHP'I SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB.
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